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PARTE OFICIAL.

Habitantes de Madrid: La Excma. diputacion provin-
cial, unida al ayuntamiento constitucional de esta M. H.
villa, a consecuencia del patridtico pronunciamiento del

dia de ayer a favor de la cansa de la libertad , y con ob-

jeto de conservar la tranquilidad publica, ha acordado,
despues de oidos a los beneméritos comandantes de la Mi-

licia nacional, el establecer una Junta provisional que
bien penetrada de las crilicas circunstancias, se digne

voto de la nacion.

En su consecuencia han sido elegidos por unanimidad
para el desempetio de estos cargos los individuos siguien-
tes: D. Joaquin Maria Ferrer, Presidente; D. Pedro Be-

1o4qui; D. Pio Laborda; D. Fernando Corradi; D. José |

Portilla ; D. Pedro Sainz de Baranda; D. Valentin Llanos;
a quienes todos respetaran y obedeceran como legitimas
autoridades constituidas por la voluntad del pueblo para
la conservacion del érden publico y sostenimiento de las
leyes.

Madrid 2 de Setiembre de 1840.=Joaquin Maria de
Ferrer, alcalde primero constitucional.== Pedro Beroqui,
diputado provincial.=Cipriane Maria Clemencin, secreta-
rio del ayuutamiento coustitucional.

Ciudadanos: La Junta provisional de Gobierno de la
provincia, decidida a salvar las instituciones constitacio-

» ~bierno interino me ha honrado ea ¢! dia.
haga las veces de Gobierno local hasta tanto que S. M., ¢

nales, el trono de Isabel 11 y la iudep=ndencia nacional,
a“despecho de los traidores que intentan construir sobre
tus ruinas el edificio de la tirania, ha acordado las dispo-
siciones siguientes:

1.3 S declaran soldados los individuos de esta capital
de-de 18 a 40 afios, que no pertenezcan a la Milicia na-
cional & a su guarvicion, y sean Gtiles para el servicio de
las armas, a reserva de emplearlos cvando la aworidad
militar estime couveniente, prévia la correspoudiente ca-
Lificacion,

23 Todo el que tenga armas y no perténezca 3 la Mi-
licia nacional ni a la guarnicion se presentara al alcalde
de su' respectivo barrio para ser incluido en el alitamien-
o que se esta formando por los mismos para defender la
cauta constitucional, ¢ de lo contrario las entregara a dis-
posicion de la referida autoridad; y de no hacerio inme-
dialamente sera castigado con el mayor rigor. :

3.2 Todos los sefiores geunerales en cuartel , v todos -
los gefes y.oficiales retiradas que no correspondiendo a la
Milicia nacional se hallasen en estado a lo menos de de- .
fender esta capital -enr caso de ser atacada por los enemi-
gos“de la-liberwad, sé presentaran en el térmivo de 48
horas al Excino.'Sr. mirques de Rodil, comandante ge-
neral de las fuerzas reunidas de la provincia, para reci- |
bir sus érdenes. o ) v
42 Todo el que intente salir de la ecapital sin pasa- :
porte, 6 se mude de barrio ¢ casa sin conocimiento del
respectivo alcalde de barrio, sufrira el mas severo castigo,
asl como su, receptador. S

5.3 Toda reunion sospechosa y clandestina que no ha-
ya:sido convocada con el competente permiso del Exce-
lentisimo Sr. gefe politico de la provincia sera disaelta por
la“fueiza armada, y sus individuos entregados a disposi-
cion’ de la autoridad. ' ‘ '
8.2 " Todo aquel que con el fin de introducir la déscon-
ﬁ_a_pza § desaliento en el pueblo propagara noticias alar-
mantes de palabra 6 por escrito, sulrira inexorablemerte
la pend con que la ley castiga a los traidores, oo

Madrid 2 de Setiembre de 1840.= El Presidente” de
l}z; Junta provisional de Gobierno, Joaquin Maria de
errer. ‘ : .

. R -

La Junta de gobierno provisional de esta provincia, en
uso de sus atribuciones, ha tenido a bien nombrar para
comandaute general de la propia al teniente general mar-
ques de Rodil: para cabo segundo de la wisma al maris-
cal de campo D. Manuel Lorenzo: para gobernador de la
plaza a}l {nariscal de campo D. Narciso Lopez.

Asimismo ha nombrado para presidente del tribunal
Supremo de Justicia al Excmo. Sr. D. José de Calatrava;

!

para gefe politico de esta provincia al brigadier D. Juan
Lasafia; y pava intendente de la misma al Sr. D. Ramon
de Calstrava.

DON JUAN LASANA, GEFE POLITICO INTERINO

DE ESTA PROVINCIA,

Habitantes de la provincia de Madrid.=En el afio de
1823 y en circunstancias bien criticas me hallaba desem-
penando el mismo destino con que vuestra Junta de Go-
Intonces debis-

teis conocer mi decision por la libertad, y yo tambien tuve

s ¢l . motivo de enterarme de vuestro patriotismo y amor a la
nombrar un ministerio constitucional que responda al

Coustitucion. El mismo soy, madrilefios; y el pronuncia-

. miento glorioso que habeis verificado ayer, me ha hecho

conocer que tambien sois los mismos. Nada tengo por lo
tanto que deciros, sino que sigais con valor y constancia
la empresa que habeis emprendido hasta asegurar la ley
fundamental del Estado, como lo hara vuestro gefe politi-
co interino. Madrid 2 de Setiembre de 1840.=Juan Lasatia.
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NOTICIAS EXTRANGERAS.

TURQUIA.

Constantinopla T de Agoste.

En el momento en que el piblico habia olvidado casi del
todo la conferencia de Ldndres, se ha sabido que se habian
firmado ea Ldundres las bases de un arreglo entre las cuatro

Potencias Iuglaterra, Rusia, Austria y Prusia. Este tratado,

que se preseutd 4 la Puerta el 3 del corriente, ha sido acep-
tado. por esta, y Rifaat-Bey, consejero del ministerio de Es-
tado, parte hoy mismo en el barco de vapor Tahiri-Bakri,
para trasladarse 3 Alejandria é intimar 4 Mehemet-All el
tratado firmado por las cuatro Potencias y la Turquia. El
Zaliri- Bah:i & la vista de Alejandria con la escuadra in-
glesa y la anstrizea reunidas. Si 20 dias despues de la notifi-
cacion no hubiese aceptado Mehemet-Ali las condiciones que
se le imponen , se empleardn los medios coercitivos para obli-
garle. Las cuatro Potencias envian tambien delegados en el
mismo bugque que conduce 4 Rifaat-Bey.

La Puaerta tiene la mayor confianza en el arreglo conclui-
do, que todos bhan recibido aqni con entusiasmo; no se re-
flexiona que toda la dificultad consiste en los medios coerci-

i tivos, y con los recursos considerables de que dispone el

baji nos parece dificil el reducirle sin la adhesion de la
Francia. En fin, boy dia se maunifiestan las situaciones ; la In-
glaterra ha sacrificado la alianza [rancesa, hace que enmu-
dezcan las antipatias countra la Rusta, con la sola mira de
abrumar .4 Mebemet-Ali; la veremos obrar. El Sultan va 4
enviar la condecoracion del Nickan Iftikar a Mr. Comte, di

i rector general de postas , en testimonio de lo que aprecia la

utilidad de los paguebotes correos del Levante, que han ve-

nido 4 dar una actividad tan grande 4 las relaeiones de la

Turquia con la Fr_anciu'.y acelerar la fusien con la Europa.

occidental, Tambien se va a enviar la .misma condecoracion

. @ Mr. Bianchi , seeretario intérprete del Rey para las len-
i guas orientales. (Le Constitutionnel.),

GRAN BRETAN A.
Léndres 22 de Agosto.

Al despertar una mafiana hemos visto que éramos el blan-
co de las mas fuertes acusaciones de ser los promovedores de
las hostilidades contra la Francia, é de las mas odiosas todavia,
de predicar la sumision & la Rusia. Y para calmar el efecto
de esta elervescencia, lord Palmerston se ha levantado en la

Camara de los Comunes para renovar la seguridad de sus in-,

tenciones amistosas y conducta leal con respecto & la Fraucia,
seguridades que hau sido creidas hasta la llegada del primer
correo de Paris que las ha desmentido y rechazado,

No es pues cierto que estas medidas; y los medios de eje-
cucion que eucierran, hayan sido ratificadas por el pueblo
iagles. :

Tampoco es cierto, como han afirmado ciertos periddicos
franceses, que al modificar nuestra-alianza con la Rusia ha-
yamos consentido en ser l6s aliados de la Rusia. La sola po-
litica que pueda contar coun el apoyo de la nacion, es una
politica britdnica. Nosotros no podemos estar de acuerdo
con la Francia sobre un punto particular; pero-la verdadera

cueslion estg en saber lmjo qud respeclo estamos de acnerdn
con la Rusia. De que nos hayamos vnido d la Rusia para man-
tener sineeramente el principio de la integridad del imperio
otomano, no se debe inferir que absolntamente hayamos cou~
venido de antemauo en los medios que la Rusia proponga
para conseguir este objeto, y al mismo tiempo su fin particu-
lar. Por el contrario, estos medios exigen un exdimen pro-
fundo.

Esta en el derecho del Golierno el seguir el sistema po-
litico que juzgue mas Gtil al pais, y el piblico, ast como
el Parlamento que no estan tan bien instruidos como
aguel, no podrin juzgar de un modo positive de los re-
sultados. Pero antes de comprometer su responsabilidad con
la ejecucion de sus proyectos, sea directamente, 6 por me=-
dio de sus aliados, el Gobierno debe someter 4 las (ielil)erf;-
ciones del Parlamento, & dar 4 conacer al pais los medios
que trata de emplear, y seguramente si lord Palmerston hu-
biese coneluido nn tratado que fuera mas desastroso ejecntar
que romper, mas peligroso de ejeentar que de abandonar,
mas funesto como remedio que el mal mismo, la pacion bri-
tanica no titubearia un instante en deshacerle como se espar-
ce un monton de cenizas al aire.

La Coustitucion concede a la nacion los medios de conce-
der 4 negar su sancion en tiempo oportuno: la concede tam-
bien los medios de probar que la responsabilidad ministerial
no es siempre una palabra vana. Nosotros aprobamos con la
inmensa mayoria del puaello europeo los objetos que se han
propuesto realizar con el cuddruple tratado; deseamos que el
poder del baji de Egipto ¢quede eircunscrito 4 los limites
mas estrechos; que sean rcintegrados los benelicios de la paz
y de la iudustria 4 los pueblos que gimen bajo el yugo de
hierro de ese déspota; que la autoridad del Sultan sea respe-
tada; que se fije la ruta del comercio de’Levaute por el Egip-
to, y strva de garantia como terreno neutral para todas las
Potencias; que la Rusia no pueda ni molestar al imperio tur-
co, nt ser llamada 4 proteger su prosperidad naciente. Sobre
estos diversos puntos no existe ninguua divergencia mayor
que pueda producir una guerra europea.

Pero ¢por (ué medios se conseguira el fin propuesto ? ¢Se-
rd el bloqueo de los pnertos de la Siria una medida mas efi-
caz que la insurreccion del Lihano fomentada por lord Pon-
somby ? ; Cémo atacar la escuadra egipcia sin renovar la he-
réica empresa de Copenbague, § el desgraciado ataque de Na-
varino, cnando hay en el puerto de Alejantria dos escna-~
dras de las cuales quicre lord Palmerston coaservar la vna ¢é
incendiar la otra? ¢ Tiene un interes la Rusia en ver 4 am-
bas destruidas? ; No podremos conocer que al incendio de la
escuadra egipcia precederd el de la destruccion de la escua-
dra turca?

Si estas operaciones maritimas no tienen un éxito com-
pleto, ;qué kabra que hacer? Doscientos mil rusos prontos &
marchar de Sebastopol por Sinope y por Constantinopla. Si
tal fnese el recurso, si el plan debiese tener este resultado,
todavia se estd a tiempo de preguntar en manos de_quu*’u
convendria depositar las llaves del Asia. Si Constantinopla
cayese en poder de los rusos, los mas extruordiuurios’esluer‘
z0s y las represalias mas severas no podrian ofrecer 4 la ln-
glaterra una compensacion de las pérdidas que experimenta-
ria. Pero que tenga cntendido que nosotros no hablamos mas
que de los deseos y del lin Lien conocides de la Rusia, por-
que estamos convencidos de gue ningun winisterio ingles, sea
whig ¢ radical, no seria tan pérfido ni vil que permitiese que
‘la, Rusia ocope militarmente 4 Constantinopla bajo cualquier
‘pretexto. (Limes.)

El Moniteur del jueves desmiente los rumores que han
corrido acerca de que Mr. de Saint-Aulaire, embajador
fraueds en la corte de Viena, habia marchado para ofrecer
la mediacion de la Francia en la cuestion de Orieste, y que
habia sido desechada. ;La mediacion de la 'Francia! Tauto
equivaldria la de Mebemet-Ali. Aunque Mr. de Saint-An-
laire haya ido & Bolhemia sin d4nimo de bacer oferta alguna
de mediacion , con todo tenia la esperanza de que sus repre-
sentacipnes con motivo & la exaltacion de los dnimos en Fran-
cia aterravian al Austria hasta el punto de impedirla ¢ne
campliese su palabra con respecto 4 las otras Potencias. El
Ministro austriaco sabe mny bien que no ha hecho uninguna
ofensa 4 la Francia, y conoce que si manifestase la menor in-
tencion de ceder 4 las amenazas de Mr. Thiers , retirindose
del cumplimiento de un tratado ya firmado, no mereceria que
se le llamase Ministro de un imperio independiente. El Aus-
tria ba sobrellevado con paciencia el insulto de la Francia
hecho en Ancona. ; Es la Francia el unico pais en la Europa
que no pueda sufrir la menor contradiceion sin amenazar con
la guerra? Por lo gue respecta 4 nosotros hace mucho tiempo
que mirdbamos esta contienda como upa partida de ajedrez.

La Francia ha lhecho cuanto ha estado de su parte por atraer
al Anstria y la Prusia, y por medio de ellas 4 la Rusia, 4
secundar sus miras y arreglar la cuestion de Oriente sin con.
tar con la Inglaterra. Si esto se hubiese verificado, ¢qué ba-



Lria heeho lalnglaterra? :Declararla guerra i toda la Earopa?
s Probabiemente se ia mantenido trangnila confesando
e habia perdide la partids. Bi maviszal Ssult y My Thiers
+ cometido algunas {altas; no han podido coaseguir atvacr
ustrin v Prasin 4 ane obren de concierto con ctla, y en-
s han tratado de ganar la partida per si solos. Pero la
rra ba puesto de su lado 4 todas las Potencias, y Mr.
se ha eacontrado preeisamente on la pesicion en gue
neria colocar d la Tuglaterra, i Rey y su eabiallo, dei lado
de jos franeeses, no podian resistiv 4 tales antugonistas, de lo
que ha resultado preeisamente que Mr, Thiers ha snlrido un
irque y mate, y que en vez de conformarse von sn derrota se
. incomodado sobremanera. Sin emhargo, no hay deshouor
singuno cuando se sucumbe por una fuerza cuatro veces su-~
perior 4 la que pucde ponerse en linea, ¥y contra la enal toda
Jucha que se empefinse no seria mas que una quijotada.

Uu articulo oficial § semi-oficial, prblicado por un ni-
mero de la Rewista francesa, ha hablado, refivicadose 4 las
negociaciones, de una insinuacion hecha por nn diplomitico
austriaco & Mr. Guizot, velativamente & la probabilidad de
una oferta que se haria al bajd concediéndole hereditariamen-
te el Egipto y la posesion de la Siria durante su vida. El
embajador de Austria no estaba en Lérndres en el momento
d2 que babla el coronista frances, v estamos seguros de que
el secretario de Ja legacion austriaca gne esta en Léndres, no
ka hablado de este asunto sino al aire valicndonos de una ex-
presion enteramente francesa. Sin embargo, Mr. Guizot ha
juzgado la cosa demasiado importaule para expedir un correo
i Alejandria, y ¢l Diario de los Debates juzga tambien la
cosa importante para volver & hablar de ella, El hecho es que
si los [ranceses ecreen sacar de su embarazo & Mchemet-All por
medio de estas condiciones, podemos decirles con toda segu-
ridad que se equivocan. }I Austria se asocia 4 Inglaterra;
como ella desea qne la integridad del imperio otomano se
conserve, y que el centro y la fucrza del imperio no se reti-
ren de Constantinopla, ~n dende estas dos Petencias ejercen
su influencial; y trasladados & Alejandria, alli seria la Fran-
cia la influycnte.

La solucion del enigma consiste en que jamas se ha hecho
formalmente 4 Mr. Guizot una insinnacion semejaute 4 la de
que hace mencion K r, Thiers. Pasan entre los diplomdticos
conversaciones en ue estq abierto el campa de las hipdtesis,
¥ en donde se pasa revista y se discuten todas las eventuali-
dades.

St los diplomiticos considerasen como positivo cuanto se
dice en semejantes conversaciones, vesullarian quid pro quos
mil veces mas peligroso que este, siguiéndose de aqui que nin-
gun agente oficial se atreveria & prosunciar una palabra,

(Morning-Chronicle.)

Paris 256 de Agosto.
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Id. pasiva G#.

El bergantin Sesostris que llegd 4 Marsella el 21, trae
noticias de Constantinopla del 7. Rifaat-Bey marché el mismo
dia para Alejandria con el encargo de llevar al bajd el ul-
timatwm de las cuatro potencias.

Los periédicos de Malta hablan de una nueva conspira-
cion descubierta en Constantinopla. Han sido arrestados mu-
chos ulemas y cempleados. El antiguo gran visir estd con
guardas de vista.

El almirante austriaco Pandiera y el almirante Stopford
dehen, dice el Diario de Esmirna, trasladarse & Alejandria
para asistiv 2 la wotilicacion que se hard al baji. El almi-
rante Lalande ha salido de Ourlac para regresar 4 Francia.
Se sabe que viene 4 reemplazarle el almirante Hugon.

(Debars.)

Tle aqui lo que con este motivo dice el Diario de Es-
mirne con {echa del 91

Constantinopla 7 de Agosto.=5. E. Reschid-baja pasé el
4 al palacic nuperial para reeibiv del Sualtan las érdenes ne-
cesarias acerca de la mision de S. IL. Rifaat-Bey, mustechar
del departamento de negocios extrangeros. S. E. Rifaat-Bey
ha salido hey para Alejandria 4 bordo del barco de vapor
del Gobterno el Takiri-Bahri acompaiindo de un secretario,
de wun intérprete y una numerosa comitiva para hacer saber
al baji de Egipto el ultimatum de las condiciones adopta-
das por los representantes de las cuatro potencias en Léndres
relativamente & la sclucion de la cuestion de Oriente.

La mision de 5. E. Rifaat-Bey ba sido anunciada oficial-
mente el 3 4 los embajadores de las cinco grandes poteucias.

E! mismo periddico dice ademas en articulo de Esmirna
fecha 9 de Agosto & medio dia: .

Bl barce de vapor de gucerra el Lawoisier se hara 4 la
vela dentro de nna hora para Alejandria con pliegos que lle-
garon esta mationu de la embajada {rancesa de Coustanti-
nopla por ¢l bugue-correo del Mediterrdneo el Eurotas.

El vizconde J. Onffroy, que ha tomado una parte muy-

activa en los ultimos acontecimientos de la Siria, ha llegado
@ esta procedente de Chipre eu el harco de vapor el Levante.
M. Oaffroy picusa pasar & Constantinopla despues de haber
pasado la cuarentena. ([d.)

Se lee en una carta de Malta fecha 17 de Agosto:

Los ingleses trabajan con la mayor actividad en sus pre-
parativos de gaerra. Se han embarcado en este puerto en los
navips Bembow y Revenge, y el bergantin la Cebra, mas

2

de 60 fusiles y 200 barriles de pblvora. Dichos buques se han
hecho ya 4 la vela para Levante. Se ha notado que el em-
barque de estos objetes d» guerra se ha hecho con cierto apa-
rato, empleindose tres compaiitas de tropa de linca con sos
oliciales al frente, haeidndolas pasar con los sacos y carraa-
jes por las cailes mas [recuentadas de la ciudad, lo que es
nuy extraordinario en las costumbres inglesas, Dicese que
estas armas van destinadas parva la Sirta, en donde la Ingla-
terra se propone despertar el espivitn de insurreceion. Otros
aseguran que van destinadas para la poblacion de la isla de

Candia. (Ia.)

El negocio de los azufres (iltimamente terminado por la
mediacion de la I'rancia por lo relativo a las dificultades sus-
citadas entre el Gabinete de San James y S. M. el Rey de
las Dos Sicilias, se ha concluido definitivamente por medio
de un convenio con la compahia.

El Gobierno frances propuso lo oportuna que seria la di-
solucion del contrato, sin por eso contradecir su validez.

Por decreto de 21 de Julio dltimo el Rey de Napoles de-
eretd dicka disolacion, cncargando al principe de Campo
Franco, asistido del precnrador general del tribunal de cuen-
tas, que fijase las indemnizaciones debidas 4 la compaiiia.

Los dos arbitros cowvinicron por unanimidad que se reem-
bolsase & la compaiita los eapitales, gastos ¢ intereses. Bl prin-
cipe de Campo Franco, sugeto tan integro como ilustrado, re-
conocia ademas que debia darse a la compahia npa indemni-
zacion por los benelicios de que la privaba la diselucion del
contrato. El procurador general alegaba que la ley solo exi-
gia el reembolso de los capitales. )

El Rey de Napoles, aprobando la justa opinion del prin-
cipe de Campo ¥ranco, ha ordenado que se asigne una indem-
nizacion independiente del reembolso.

En este sentido se ha firmado un convenio entre el princi-
pe de Campo Franco y el duque de Montebello, embajador
de Francia, habiendo sido aceptado antes por los directores
de la ecmpaiiia.

La conclusion de este asunto hace tanto honor al carjcter
del Rey de Napoles, como a la irmeza que ha desplegado con-
tra las pretensiones de la Inglaterra, St 4 vista de una escua-
dra dispuesta 4 incendiar sus puertos, ha aceptado la media-
cion que le ba sido ofrecida, no ha cesado de protestar con-
tra el derecho de Ia fuerza,

Esta manifestacion del respeto debido 4 la fe de los tra-
tados no serd perdida para el Rey de Napoles. Ningun temor
habrd en emplear capitales en un pais que ofrece tantos re-
cursos industriales cuando cuenten con una seguridad posi-
tiva.

Las ventajas que la transaccion concede & la compaiifa son
sin duda muy diversas de los resultados que debia proporcio-
narles la ejecucion del contrato. Pero si no tiene motivos para
proclamar la generosidad, por lo menos no podrd guejarse
de la justicia del Rey.

Es un deber de la prensa el rendir un homenaje 4 la con-
ducta del duque de Montebello, quien, desde su llegada 4
Naépoles, ha trabajado con tanio celo como habilidad en favor
de los intereses de la compaiiia. En medio del conllicto suseci-
tado por las erréneas reclamaciones del Gabinete ingles, el
duque de Montebello ha sabido reconocer la verdad, y gra-
cias 4 su intervencion se ha hecho justicia 4 los derechos de

la compaiiia. (Jd.)

El Sr. Ministro guardasellos ha dado érden al procura-
dor general para que informe acerca de los hechos ocurridos
dias antcriores en la bolsa. (Moniteur Parisien.)

Escriben de Berlin con fecha 12 de Agosto:

Podemos anunciar que los negocios se presentan aqui bajo
un aspecto satistactorio, y hay muchos motivos para creer en
la paz. No ha habido ninguna mudanza en el cuerpo del ejér-
cito de las provincias rinianas. Podemos anunciar tambien de

una manera positiva que el ministerio de la Guerra no ha

adoptado todavia ninguna disposicion especial. El Rey no
volvera 4 la capital hasta principios de Setiembre.
(Corresponsal de Hamburgo.)

El bergantin la Badine, al mando del teniente de navio
Corbet, llegé & Brest el 22 de Agosto. Dicho bergantin ha
venido del Rio de la Plata, (Debats.)

Lord Granville,, embajador de Inglaterra, piensa prolon-
gar su mansion en el Havre. En breve dejurd el palacio Fras-
cati, en donde se aped 4 su llegada 4 este puerto, para habi-
tar una quinta situada en la costa de Granville, y que, segun
se dice, ha alquilado por un mes. (Id.)

Mr. Gauthier d’Arc, cdénsul en Barcelona, reemplaza 4
Mr. Mollien en el consulado general de la Habana, quien
va con el mismo destino 4 Venezuela.

Mr. Fernando de Lesseps, que ha desempeiiado con mu-
cho tino el consulado general de Alejandria antes de ser nom-
brado cénsul de Malaga, y en dounde reside hace pocas se-
manas, va a reemplazar a4 Barcelona 4 Mr. Gauthier d’Are.

Mr. Alfonso Pageot, primer secretario de la legacion en
Washington, ha sido nombrado primer secretario de emba~
Jada en Madrid enreemplazo de¢ Mr. Drouyn de Lbuys, nom-
brado director del comercio, cuya plaza desempeiia todavia
Mr. Desaugiers. (1d.)

Mr. de Lamartine acaba de publicar un inmenso articulo
sobre la cuestion de Oriente. Kl ilustre escritor ba hecho un

viaje pintoresco & Orieate , y despues de baber tenido el ho-,

nor de representar & su pais, se ha tomado el trabajo de ini-
ciarnos en el conocimiento de aquellos paises de encantos. La
tribuna ha tenido en un priucipio el movopolio de sus medi-
taciones y suefios. Nuestra Camara de Diputados, prosiica y

del estado medio, habia gustado medianamente de las vigilias
del poeta, y despues de algunos aplansos dados al brille de
sus periodos, se habia atenido bucnamente & la realidad (e
los hechos. Rechazado con pérdida en la Cimara, se ha aco.
gido Mr, de Lamartine 4 la prensa; su articulo no es mag
(ue una nueva edicion de sus discursos, revista y considera
blemente aumentada de injurias contra el Gabinete del 1° ¢q
Marzo. ¢ No debe el antiguo gefe de los 213 poner su parte
en-la iotriguilla que susurra al derredor del Gabinete, y ue
(niere amotinar contra ¢l las pasiones mas indignzls de la na-
Cioll ?

Mr. de Lamartine ha vertido torrentes de indignacion
pindarica contra todo cuanto se ba heeho. ;Habria podido ha-
cer cosa mejor ¢ de otro modo? Por esta vez Mr. de Lamar.
tine ha fijado alguna cosa, ha desarrollado una especie de
plan para arreglar la cuestion de Oriente. El habria hecho
otra cosa distinta de la que se hace} esto es verdad; pero ;se
sabe lo que la politica del érgano del partido de la paz nog
habria dado? En lugar de una eventualidad de guerra, nog
habria dado una guerra cierta, inevitable, la guerra ridicula
Y necia, la guerra sin ventajas para la Francia, y rompien-
do, 4 benelicio solo de las influencias rivales, el equilibrio
curopeo. Este es su plan; léase y pregintese si es licito, aup
4 un poeta, de burlarse hasta este extremo del mero sentido
comun,

_Hé aqui lo que yo aconsejaria 4 mi pais, dice. Tomar una po-

sicion de mediadorarmado, hacer un desembarco en Siria, re-
nnir todas las poblaciones belicosas, cristianas, predispuestag
4 favor de la Francia y bajo el pabellon frances ; proclamar
la independencia de la Siria bajo el sefiorio feudal de la Puer.
ta y la'garantia de la Francia; repeler 4 Mehemet-Alf al Egip-.
to y solicitar un Congreso en Viena. Empezado este (y una
vez establecidos en Siria, no hay medio de negarlo) decir o]
Austria: “Nosotras dos somos las mediadoras naturales de |;
cuestion oriental; la Rusia no puede dar un paso hicia Cons.
tantinopla , si lo prohibis desde las orillas del Danubio: [a
Inglaterra no puede desembarcar un solo hombre en el Egip-
to si estamos vigilantes desde lo alto de la Siria. Nadie prede
violentar la cuestion. Tralemos pues y manejemos pacifica-
mente el Oriente.”

¢ Es este el papel que se da 4 la Francia? Para mantener
la paz, se le propone una guerra que le atraeria inmediata-
mente como enemigos 4 todo el Oriente y 4 todo el Qceiden-
te. Para mantener la integridad del imperio otomano , se pro-
pone buenamente el dividirle. ;Y qué parte tan singular nos
tocaba! ; De gran cosa nos servirian los drusos y maronitas,
4 quienes tanto afecto profesa Mr. de Lamartine , entre el
Egipto ingles y la Turquia moscovita!

Estas son cosas que no se discuten, y nadie las mirard
formalmente. Mr. de Lamartine habria debido escribirlas en
verso como se lo aconseja el Nacional. (Le Constitutionel.)

Escriben de Atenas con fecha 17 de Julio:

Hace algun tiempo que un gran nimero de griegos resi-
dentes en paises extrangeros han hecho 4 su patria el donati-
vo de grandes colecciones de libros y de sumas de dinero con
destino 4 la formacion de bibliotecas pablicas , 6 al aumento
de las que ya existen. Entre los tiltimos donativos hechos, son
de notar los siguientes:

12 El de Mr. Nicolo Poulo, empleado en la biblioteca
del instituto Real de Francia, 4 Audrousa, en la Morea, ciu-
dad de su nacimiento, el cual consiste en 70 voltimenes,
compuestos de las mejores ediciones y traducciones de todos
los elasicos griegos y latinos, y de las obras lilologicas y ar-
queoldgicas mas célebres que se han publicado en Europa,

) 2° El de los griegos residentes en Viena (Austria), con-
sistente en 5198 volumenes de obras de ciencias exactas, de
fisica, quimica, mecdpica , arquitectura, navegacion &e., para
que se repartan entye los jévenes de Nauplia que caltivan
con aprovechamiento las artes y ciencias, y que por falta de
medios no pueden ¢omprar los libros que necesitan.

Y 3?2 El de la cantidad de 500 dracmas del célebre ban-
quero el baron de Sina, de Viena, 4 la universidad de Ate-
nas, para que la emplee en la adquisicion de los libros mas
indispensables que faltan en la biblioteca. (Debats.)

Escriben de Constantinopla con fecha 31 de Julio:

* Se ha cometido un crimen espantoso en las inmediaciones
de esta capital. Antes de ayer tarde una hermosa y jéven
viuda griega, Mad. Dimitridos, de edad de 29 afios, regresa-_
ba en uno de los grandes carruajes llamados arabas con sus
seis hijos , cuatro doncellas y dos niiios desde Constantinopla
4 su casa de campo situada cerca de cuatro leguas de aqui.
En el camino fue detenido el carrnaje por unos 30 soldados
albaneses, quienes desenganchando los caballos, arrancaron de
su asiento al cochero, y ledieron muerte : hicieron despues sa=
lir del carruaje 4 los viajeros, y saciaron en ellos su bruta-
lidad, sin perdonar 4 los nifios, de los cuales el uno tiene:
siete afios, y el otro nueve y medio.

En seguida emprendieron la fuga, dejando sus victimas,
que yacian en tierra en el estado mas lastimoso. Indudable-
mente hubieran perecido en aquella misma noche si por for-
tuna no hubieran pasado algunos campesinos turcos , que mo-
vidos de compasion, los llevaron 4 sus casas y les prodigaron
toda especie de cuidados.

Se ha dado cuenta de este atentado 4 las autoridades de
Coostantinopla ; pero hasta ahora no se ha dado ningun paso
encrgico para descubrir los culpables, (1d.) '

Dijimos ayer que la fragata la Belle-Poule y la corbe-
ta Favorita habian arribado el 27 de Julio 4 la rada de Te~
nerife.

En- una carta particnlar se lee que al dia. siguniente
S. A. R. el Principe de Joinville hizo leer la 4rden siguiente:

Fragata la Belle- Poule.—=Tenerife 28 de Julio.=—= Maiia~
na 29, décimo aniversario de las jornadas de Julio, se cele-
bravd de la manera signiente por la division reunida en estd
rada. '

A las ocho de la mafiana se empavesarin los buques, i23-
rdn las banderas nacionales, y la fragata Comandante hard und
salva de 24 cafionazos. ' : :




Al amanecer lo3 gefes pasardn revista 4 las tripulaciones;
4 medio dia se havi otra salva de 25 cafionazos, que sera re-
petida por la Favoritay el Foltigeur. (Este bergantin habia
traido la correspondencia de Ciadiz , y debia regresar el dia
siguiente 4 su estacion.) Se dara doble racion a las tripula-
ciones: se perdonarin los castigos impuestos por falta de dis-
ciplina, y quedarin suspensos todos los trabajos.

Al ponerse el sol se arriaran las banderas, y la fragata
hard una doble salva.=El capitan de navio comandante de la

Belle- Poule.=Firmado, D’Orvreans. (Dcbats.)

Se lee en el Amigo de la Religion :
El Padre Geramb ,iabad y procurador general de la Tra-
a, ha llegado & Paris el sibado anterior: hace tres meses que
salié de Roma; mas le ha sido necesario trasladarse 4 Vichy,
cuyas aguas le han prescrito los facultatives para el restable-
cimiento completo de una aguda enfermedad que ha pade-
cido este invierno. El piadoso viajero asistir el mes préximo
al capitulo general de abades de su érden en la Trapa,

El navio La Ninfa que hace poco llegé-de la costa de
‘Africa al Havre, ha traido 4 su bordo un individuo de la
curiosa familia de los orangutanes (chimpanzé). Es una hem-
bra jéven de edad de 16 meses, de cerca de un metro de al-
tura y pelo negro. Sus manos, porque no puede menos de
darseles este nombre, son blancas y en un todo idénticas 4 las
de los individuos de nuestra especie. Ha sido cogida 4 80 le-
guas en el interior de Gahon, y para apoderarse de ella ha
sido preciso matar 4 la madre. Es de un caricter manso , ha-
bitualmente estd sentada, y come toda clase de manjares,

(Debats.)

Continta el Gobierno estimulando el cultivo de la seda
en el departamento de la Costa de Oro. Se ha sefialado una
cantidad de 1600 .francos &' la sociedad sedicola, y Mr. Fer-
rier, que en el afio anterior fue comisionado por el Ministro
de Agricultura y del Comercio para concurrir 4 la organiza-
cion de la fibrica central de hilados de Dijon, ha sido envia-
do de nuevo para examinar y sefialar los progresos de esta
rica industria. Ha exigido le acompafie un obrero del Me-
diodia que conoce todas las partes de la cultura, poda y demas
de las moreras. (1d.)

MADRID 2 DE SETIEMBRE.

Nuewva edicion de las obras festivas en prosay verso de
D. Francisco Quevedo y Fillegas.

Tenemos a la vista la primer entrega de esta edicion, que
serd preciosa, no solo porque estara adornada con 23 ldmi-

nas , sino tambien porque ha de contener muchas piezas iné- |

ditas del autor, y ha de ser ilustrada con notas. Estas seran
de D. Basilio Sebastian Castellanos, los grabades de D. Vi-
cente Castellé, y la edicion dirigida por el artista D. Anto-
nio Ratondo.

La publicacion de las obras festivas de Quevedo ha co-
menzado por el Suerio de las calaveras. El papel es excelen-
te, la ejecucion tipogrilica esmeradisima, y las liminas re-
presentan muy bien aquellas imdgenes ideales que circulaban
por la cabeza del autor cuando escribia, y fijan la vaguedad
de sus rasgos morales § satiricos.

Debemos esperar que las notas serdn importantes y curio-
sas para nuestra historia literaria, si hemos de juzgar por la
noticia nada vulgar que los editores nos dan en el prélogo
sobre la Perinola, obra inédita de Quevedo, y de la res-
puesta , publicada en Valencia en 1635, que dié Juan Perez
de Montalban & la critica que hizo el autor de su Parq
todos.

Solo nos resta pues demostrar la importancia de esta edi-

cion y la oportunidad de su lujo, por el mérito del autor; |

que estudiado literariamente, es uno de los fendmenes mas
extraordinarios de nuestro Parnaso. )

D. Francisco Quevedo fue uno de los literatos mas ins-
truidos de su 'siglo, y ha dejado en sus obras vestigios de sus
extensos conocimientos asi en las ciencias como en las lenguas
sabias y en todo género de' literatura, Esto en cuanto 4 sus
estudios. Pero su condicion le llevaba irresistiblemeute al
género satirico, Ginico en que se distinguid: pues sus compo-
siciones serias, ya en verso, ya en prosa, aunque muchas de
ellas no carezcan de mérito, mal pueden compararse con las
de los poetas y escritores del siglo anterior, ni aun con las
mejores de su propio siglo. La celebridad de Guevedo es en~
teramente debida 4 sus escritos festivos. ‘

Pero el talento de la sitira era el menos a propésite
para la sociedad espafiola de su tiempo, pundonorosa, inca-
Paz de sufrir injurias, dispuesta siempre a vengarlas. Que-
vedo era mordaz, no podia refrenarse cuando se le presen-
taba la necedad 6 el vicio en describirlo con las armas del
ridiculo. Hubo pues de contentarse con exhalar su bilis con-
tra las clases inferiores de la sociedad. De aqui tantos roman-
ces contra los valentones, rufianes, rameras y lerceras; de
aqui la descripeion de sns ruines hazafias y de sus infortu-
nios que pinta constantemente risibles, Mas no siempre se
contuvo en los términos de la prudencia : no siempre dirigié
su ballesta satirica contra personas y clases-que no leian, é
aunque le leyesen, no inspiraban el temor de la venganza,
Tal vez se atrevid 4 los jueces, 4 los ministros, 4 personas
constituidas en dignidad; y su'peligro en estos ataques era
tanto mayor, cuanto la conviccion ¢ la gratitud le habian he-
cho defensor acérrimo del célebre duque de Osuna , virey que
fue de Nipoles, y que despues murié preso y. desgraciado en
su castillo de la Alameda. Puede decirse que sus elogios de
aquel magnate contribuyeron tanto como sus satiras 4 las ca-
lamidades y prisiones que sufrig.

, Entre sus composiciones saliricas hay algunas en que imi-
10 muy bien 4 Juvenal, 4 quien parccia estudiar con mas
gusto que a Horacio, y enriquecié nuestro idioma con frases

3

tomadas de aquel gran maestro. Pero no tardé en volar por
si mismo, y en formarse una elocucion propia suya y exclu-
siva, tanto, que cuantos han querido imitarlo se han despe-
fiado miscrablemente. Digalo D. Diego de Torres y Villa-
roel, que fue el que mas se empciié en asemejar su estilo
al de aquel modelo, y selo consiguid fastidiar & cuantos le
han leido 6 tengan la pacicucia para leerle en lo venidero.
Quevedo tiene este punto de coutacto con Cervantes: no pue-
de ser imitado..

Su estilo es indefinible. Por una parte parece que se pres-
ta 4 la eritica por sus equivocos, por sus alusiones frecuen-
temente oscuras, por sus hipérboles descabelladas, por sus
pensamientos sucios 4 obscenos: pero cuando queremos exa-
minar sus composiciones & la luz severa de la razon, entra
la risa que excitan sus versos 6 su prosa, y el juez queda
desarmado. Asi tal vez el padre, que quiere castigar una
travesura de su hijo, convierte el enojo en risa, si la ha he-
cho el nifio con chiste y donaire.

: Quién puede analizar, ni por consigniente definir su es-
tilo‘? En cuanto al lengunaje; es puro, correcto, rigorosamen-
te castellano: su versificacion, ficil ; su prosa, mas cuidado-
sa del pensamiento que de la armonia. Pcro la expresion es
siempre original, inesperada, y no pocas veces profundamen-
te moral sin perder por eso nada de su facilidad. Nos hace
reir mas y de mas buena gana que otros escritores: pero la
risa que excita no es de benevolencia, sino cdustica y mor-
daz, como las frases que la excitan,

Esto es cuanto podembs decir del género de Quevedo. Se=
lo falta que justifiquemos con citas nuestro juicio, resultado
del estudio que hemos hecho de sus obras. Un amigo nuestro,
excelente literato, y que ha estudiado tambien cuidadosa-
mente 4 este autor, da 4 su estilo el epiteto de grotesco, que
nos parece bastante propio: porque asi como a los adornes
de esta clase en las bellas artes seria una necedad aplicarles
los principios severos de las reglas, asi es imposible tambien
cuando se lee 4 Quevedo, medirle por las reglas comunes de
la literatura. Pues digase que es malo; como hizo el padre
Bouhours con la cancion

Al infierno el tracio Orfeo e.

Pero ;cdmo hemos de decir que es malo lo que nos hace reir
mal que nos pese , y 4 despecho de todas las reglas y precep-
tos? Solo padremos decir que pues nos agrada, algo Lay en
ello de bueno; y en efecto no es dificil encontrarlo y aun
analizarlo segun el principio comun de aquellos preceptos y
reglas contra los cuales parece que peca el escritor.

Y ea primer lugar diremos, que entre todos los géneros
de obras literarias la sitira es el que admite mejor la oscu-
ridad y la sutileza. Pasajes hay en Juvenal que no es posible
entender 4 la primera § segunda lectura, y no por alusiones
4 usos y costumbres de su siglo ignorados de nosotros, sino
por la concision nerviosa de su estilo y por el velo, 4 veces
demasiado tupido con que cubre sus pensamientos. Persio es
un verdadero enigma que es necesario estar continuamente
adivinando. Hay dos razones filoséficas para que la satira sea
mas sutil y epigramitica que los demas géneros: la compla-
cencia del lector euando le cuesta trabajo comprender el ras-
go maligno, y al fin lo penetra; y la especiec de pudor con
que es necesario cubrir ciertos vicios, aun cuando se propo-
nen como victimas al escarnio publico. Esto en cuanto 4 las
alusiones oscuras de que hace frecuente uso nuestro Quevedo.

En segundo lugar, no podia prescindir este insigne escri-
tor del tono de la sociedad culta en su siglo. Sea que los es-
critores la corrompieron, 6 que ella corrompiese el gusto de
los escritores, es indudable que ‘el equivoco era uno de los
recursos de la discrecion. Quevedo pues usé de él, algunas
veces con prudencia y felicidad: otras, no tanto. Pero ;quién
le culpara de haber hablado el idioma de su tiempo y de la
sociedad que frecuentaba , mucho mas cuando sacé de él tan-
to partido ? )

Estas dotes de su estilo, 6 buenas é disculpables en el gé-
nero satirico, ni pueden ni deben tener lugar en el género
sério. Mucho nos reimos cuando para dar 4 entender la nariz
desmesurada de un hombre, dice:

Erase un hombre 4 una nariz pegado

Las doce tribus de narices era

aludiendo 4 la opinion vulgar de que los judios son todos
narilargos. Pero nos disgusta cuando en un soneto, para mos-
trar que las horas que pasan nos quitan parte de la vida,
exagera la expresion hasta decir:

+...Sepultureras son las horas,

Basta leer algunas de las letrillas 6 romances satiricos de
Quevedo, para conocer el modo ingenioso y original con que
expresaba los pensamientos. ;Quiere hacer burla de las exa-
geraciones de los amantes cuando ponderan su pasion? Basta-
le una sola frase:

Desde que os vi en la ventana
6 dando 6 tomando el sol ,
descabalé la asadura

por daros el corazon.

Hé aqui de qué manera describe la condicion avara y ra-
pifiadora de una tia, y ademas tercera:

Dame nuevas de tu tia,
aquella dguila imperial
que asida de los escudos
en todas partes estd.

La metifora consiste en el doble sentido de la palahra escu-
do, que puede ser de armas, ¢ una moneda.
{Trata de pintar la codicia de una muger? Dice asi:

. La morena que yo adoro
y mas que 4 mi vida quiero,
en verano toma acero,
y en todos tiempos el oro.

Si esta resuelto 4 guardar su dinero de las manos de las har-
pias, y & no comprar con €l un arrepentimiento:

Vuela, pensamiento , y diles
4 los ojos (que mas quiero,
que hay dinero.

Del dinero que pidié
a la que adorando estds,
las nuevas le llevaras,
pero los talegos no.

A los ojos que en mirallos
la libertad perderds,
que hay dineros les dirds;;
pero no gana de dallos.

Si con agrado te oyere
esa esponja de la villa,
que Lay dinero has de decilla,
¥y que ;ay de quien le diere!

En esta tltima vedondilla juega con el doble sentido de la
voz ay. Esponja de la villa es excelente perifrasis de una
cortesana codiciosa y de nombradia.
Las tribulaciones que le causa la rivalidad de un geno-
vés, que entonces eran los comerciantes mas ricos, las ex-
presa asi¢
A la que causé la llaga
que en mi corazon renuevo,
yo la quiero como debo
Y un ginovés como paga.
Ved en qué vendré 4 parar
compitiendo su poder,
haciendo yo mi deber,
Y ¢l haciendo su pagar.
Mal en oponerme hago,
siendo de bolsa tan leve,
a quien ni teme ni debe,
Yo gue ni temo ni pago.
¢ Cudl tendra mas opinion
con ella en la poesia?
Yo con una letra mia,
6 él con dos de Besanzon?
_Mirad, pues, 4 quicn oira,
si en el rcloj que regala,
mi mano es la que sefiala,
Y la suya la que da.
~ ¢Cémo la podré agradar
los deseos avarientos,
si voy & contarla cuentos
Y él da cuentos 4 contar?
El da joyas, yo billetes,
y andamos por los lugares,
€l con dares y tomares,
yo con dimes y diretes.

No hay locucien familiar en el idioma de que no se valga 4
favor del equivoco 4 de la alusion. En una de sus jdcaras
un condenado a galeras , dice:

Envianme por diez afios
(sabe Dios quién los vera)
a que dindola de palos
agravie toda la mar.

Otro rufian préso exagera asi lo que ha dado que trabajar a
la justicia:
Los diez afios de mi vida
los he vivido hicia atrds,
con mas grillos que el verano,
cadenas que el Escorial.
Mas alcaides he tenido
que el castillo de Milan,
mas guardas que el monumento,
mas hierros que ¢l Alcoran,
mas sentencias que el derccho,
mas causas que el no pagar,
mas autos que el dia del Corpusy
mas registros que el Misal,
mas enemigos que el agua,
mas corchetes que un gaban,
mas soplos que lo caliente,
mas plumas que el tornear.

Esta abundancia picaresca, que 4 los severos censores de las
obras de ingenio podrd parecer excesiva, es el cardcter es-
pecial de Quevedo en sus composiciones festivas. No la re-
prenderemos nosotros; porque ademas de maunifestar la fe-
cundidad de su ingenio, la clase de obras en que la emplea
no merece la austeridad de la eritica. Todo el que hace reir,
tiene razon.

Pero 4 lo menos, esta misma ingeniosidad de Quevedo
nos manifiesta la diferencia entre su género y el de Cervantes.
El autor del Quijote presenta 4 la imaginacion los persona-
jes y sucesos risibles, y los graba en ella: es un gran ‘pin-
tor, y todo lo describe. No ast Quevedo: sus chistés y sales
excitan nuestra risa; pero nada se queda en la fantasia, ni
es posible que se quede, porque su ridiculo consiste en alu-
siones y equivocos. Esta es, si no nos engaliamos; la causa
de la justa preferencia que ha dado la republica de las le-
tras al manco de Lepanto. En cuanto § genio y talento, no
podremos decidir cual es mayor: el del que nos agrada sin
ofender la razon y el buen ‘gusto, é el del que nos agrada,
las mas veces 4 despecho de entrambos.

Citaremos en otro género su imitacion del célebré pasaje
de Juvenal contra Mtsalina.

¢ Cudndo insolencia tal hubo en Sodoma?
que en viendo al claro Emperador dormido
cuyo poder el mando rige y doma;

La Emperatriz tomando otro vestido
se fuese 4 la caliente mancebia
con el nombre y el habito fingido?

Y en entrando, los pechos descubria
y al deleite lascivo se guisaba
ansi, que 4 las demas erppobrecxa.

El precio infame y vil regateaba,
hasta que el tayta de las hienas brutas
4 recoger el cimbalo tocaba......

Todas las celdas y asquerosas grutas
cerraban antes que ella su aposento,
siempre con apariencias disolutas.

Hecho babia arrepentir 4 mas de ciento
cuando cansada se iba; mas no harta.

El texto de Juvenal es aun mas obsceno ; pero de aquella




obseenidad, que hace adioso y detestable el vicio, aunque la
castidad de las lenguas modernas no la permitan.

Estos versos v oiros muchos prueban cuin grande era el
talento de Quevédo para la sdtira cldsica, sin necesidad de
equivocos, ni juegos de palabras.

En las composiciones festivas de Quevedo en prosa se nota
€l mismo caricter que en las de verso, aunque usa con mas
sobriedad de los equivocos. Su estilo es nervioso, y su satira
amarga. Tul vez en medio de la obra, que parece mas jocosa,
mezela reflexiones morales 6 politicas, perfectamente desen-
vuekias, y muy originales. ; Quicn ereyera, por ejemplo, en-
contrar en una obra satirica, cuyo titulo es tan bajo y trivial
como el Entremetido, la Duciia y el Seplon, observaciones
nnevas y muy juiciosas sobre el Gobierno de Roma en los 1:11-
timos dias de la Repiblica, puestas en boca de César, quejan-
dose de que le hubiesen asesinado? “Yo soy, dice, el gran Julio
César, Bruto y Casio me mataron & puilaiadas con pretexto de
1a libertad, siendo persnasion de la envidia y codicia de es-
tos perros, el uno hijo y el otro confidente No aborrecieron
‘estos infames el imperio, sino al Emperador. Matirenme por-
que [andé la monarquia, no la derribaron, antes apresurada-
mente ellos mismos instituyeron la sucesion. Mayor delito fue
quitarme 4 mi la vida, que quitar yo el dominio & los Sena-
dores, pues yo quedé Emperador, y cllos traidores: yo fui
adorado del pueblo en muriendo, y ellos fueron justiciados
en matindome.... ; Estaba mejor el Gobieruo en muchos Se-
nadores que le supieron perder que en un capitan que lo me-
Tecié ganar? ¢ Es mas digno de corona quien preside en la
<alumnia y es docto en la acusacion, que el soldado, gloria de
su patria y miedo de los enemigos? ; Es mas digno del im-
perio el que sabe leyes qne el que las defiende? Este merece
hacerlas, y los otros estudiartas. ; Libertad es obedecer ala
discordia de muchos, y servidumbre atender al dowminio de
uno? ; A muchas codicias y ambiciones juutas Hamais padres,
:y al valor de uno, tirania? ; Cudnta mas gloria sera al pue-
blo romano haber tenido un hijo que hizo a Roma seiiora del
Taundo, que unos padres que la hicieron con goervas civiles
madrastra de sus hijos? Malditos, mirad cual era el Gobier-
no de los Senadores; que habiendo gustado ¢l pueblo de la
monarquia, quisieron antes Nerones, Tiberios, Caligulas y
Eliogabalos , que Senadores.”

‘Esta tltima reflexion prueba cuin bien estudid Quevedo
la historia de Roma en los tltimos sollozos de su libertad.
Solo ‘puede calparse la censura de Bruto, que no fue envi-
-diosm ni ambicioso , sino necio. Pero César, si se habia de sos-
tener el caricter que le da el autor, no podia hablar de otra
‘manera.

En la composicion intitulada la Fortuna con sese hay un
gran nimero de reflexiones morales 'y politicas, en las cua-
les .campea el buen juicio y la severidad -de Quevedo. Tal
vez estan revestidas las sentencias graves y serias con el traje
grotesco que solia dar 4 sus pensamientos satiricos. Hablando
de los tiranos cita la definicion de Aristételes. Es tirano
guien mira mas d su provecho particular que al comun. Y
contintia Quevedo: “quien supiere de algnnos que no se com-
prendan en esta definicion, lo venga diciendo y le darin su
‘hallazgo?

De Luis x111, Rey de Francia, dice que no se limpiaba
-de privados. En efecto, los tuvo toda su vida, y no reind un
solo momento. Para burlarse de los tituios nominales del du-
qne de Saboya, se expresa asi: “padece achaques de Rey de

‘Chipre , es molestado do recuerdos de Seior de Ginebra, y
adolece de soberania desigual -entre los demas potentados.”
ile un ministro recien elevado dice que antes-de presentarse -

4 recibir pretendientes, se da un baio de cara de mdrmol.
Moteja enérgicamente uno de los mas grandes abusos que ha
habido en la administracion de Fa justicia criminal, & saber,
la larga duracion de los procesos si el reo tiene dinero, di-
ciendo: donde el dinero ucaba, el verdugo empieza. Corclui-
Temos estas citas con una muy notable de la Fortuna con seso.
Supsne un potentado heblando con sus aduladores & quienes
dice: Afligido me tiene la pérdida de las dos naves mias.
Fnoréndole se afilaron los aduladores de embeleco; y re-
vistiéndoseles 1a misma mentira, dijeron unos, que antes {a
pérdida le habia sido de sutoridad y 4 pedir de boca, y que
por dlil debiera haber deseddola, pues le -ocasionaba causa
justa para romper con los amigos y vecinos que le habian ro-
bado, y que por dos les tomaria 200. ; Quicn no ve en este

diilogo una trova mal disimulada de la manera con que el

conde duque de Olivares anuncié 4 Felipe 1v {a rebelion del
duque de Braganza y la pérdida de Portugal,, pidiéndole al-
bricias ‘por la ocasion que se le ofrecia de confiscar los esta-
-dos del duque?

A mas llegd aun la osadia de Quevedo en este pasaje. Pro-
signe asi: “otros (lisonjeros) dijeron que ha sido en la pérdi-
da gloriosa sn celo y lleno de magestad, porque aquel era
gran principe gue ‘tenia mas que perder.”” Sabido es que el
sobrenombre de grande que dié la adulacion 4 Felipe 1v, lo
convittié la sitira, justa en aguella ocasion, en ludibrio, di=
<ciendo que fue grande como un hoyo, por la mucha tierra
qae le quitan. { Ah Quevedo! si te hubieras contentado con
‘tus jacaras y letrillas contra taberneros, escribanos, rameras
y rufianes, no hubieras pasado parte de tu vida en las pri-
siones 6 en el desticrro.

En la primer entrega de la edicion,que hemos anunciado,
‘de las obsras festivas de este escritor, empieza E! sueno de
los Calaveras, vision fantdstica en que se supone que todos
los muertos son llamados por dérden de -Jupiter al juicio de
Radamanto. .Estd llena de la sal caracteristica de Quevedo.
Pondremos: algunos ejemplos de ella. .

Lo que mas me espanté fue ver los cuerpos de dos ¢
tres mercaderes, que se habian vestido las almas del reves,
¥ tenian todos los cinco sentidos en las uiias de la mano de-
recha.”

“Una dama , que habia sido casada siete 'veces, iba ‘tra-
-2ando disculpas para-todes los maridos.”

“Un juez, que lo habia sido, estaba en ‘medio de un ar-
royo luvindose las manos, y esto hacia muchas veces. Lle-
guéme & -preguntarle por qud se lavaba tanto. Y dijome, que
en vida, sobre ciertos negocies., se las habian uuntado, y que
-estiba porfiando alli por uo parecer con ellas de -aquella ma-
mnera delante de la universal residencia.”

*Iba sudando un tabernero de congoja, y 4 mi me parecid

que le dij:o un verdugo: harto es que sudeis agua, y no nos |
da vendais por wino. Uno de los sastres, pequetio de -cuerpo, |
redondo de cara, malas barbas y peores heches, no hacia sine |

4

decir: ; qué pude hurtar yo, si andaba siempre muriéndo-
me de hambre? Y los otros ie decian (viendo que negaba ser
ladron) qué cosa era despreciarse de sa olicio.”

«Pras ellos venia la locura con sus cuatro costados, poctas,
misicos, enamorados y valientes.”

®Pilatos se andaba lavando las manos muy aprisa para irse
con sus manos lavadas al brasero.”

“Cayéronsele (4 un maestro de esgrima) en el suelo por
descuido los testimonios, y fueron 4 un tiempo 4 levantarlos
dos furias y un alguacil, y él los levanté primero que las fu-
rias.” En este pasaje hay dos rasgos satiricos, uno el de la li-
gereza de los alguaciles en recoger todo lo que contribuye a
acriminar: otro fundado en el equivoco de la palabra tessi-

monio.
“Pes enseiio 4 matar , bien puedo pretender que me lia-

men Galeno: que si mis heridas anduvieran en mula pasaran

por médicos.”

“Rufaddse el avariento y dijo : si no ke de entrar, no gas-
temos tiempo (que hasta aquello rehusé de gastar).”

Bastan estos ejemplos para conoger el caricter de la elo--
cucion de Quevedo. Habidudose impuesto la obligacion de ser.

siempre chistoso , sutil y mordaz, fue imposible que tuviesen
ignal mérito todas sus sales satiricas; pero es preciso confesar

gue casi siempre agrada aun 4 los leclores de gusto mas: se~

vero. Sus expresiones graficas, como azuzar lestigos, des-
preciarse de su oficio, vestirse las almas. al reves, y otras
machas que él inventd, son, al mismo tiempo que extraordi-.
narias , ingeniosas y propias.=A. L. (E! Tiempo.)
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BOLSA DE MADRID.
Cotizacion del dia 2 a las tres de la tarde.
EFECTOS PUBLICOS.

Inseripciones en el gran librc 4 5 por 100, 00.

Titulos al portador del 5 por 100, 25 cinco dieziseis-
avos y 253 con cupones al contado: 23 cinco dieziseisavos,
, nueve dieziseisavos, 2, &, siete dicziseisavos y 282 a v. f.
vol. con cupones.

Inscripeiones en el gran libro 4 4 por 100, 00.
Titulos al portador del 4 por 100, 00.

Vales Reales no consolidados, 00.

Deuda negociable de 5 por 100 4 papel, 00.
Idem sin interés, 00. .
Acciones del banco espafiol de S. Fernando, 00.

L
r
o

CAMBIO. .

Coruta, 4 d.
Granada 1 id.
Malaga, par.
Santander, £ b.
Santiago, % d.
Sevilla, £ id.
Valencia 4 b.

Zaragoza, * papel d.

Léndres, 4 90 dias, 38%.
Paris, 16-Z din:

Alicante, par.
Barcelona, ps. fs., ¢ b.
Bilbzo; pas.

Cidiz, < d.

Descuento de letras, 00.

PROVICENC.AS JUDICIALEL.

NO habiéndose presentado niimero suficiente de sefiores. ac-
~ ciomistas y acreedores 4 los Lienes concursados de la
compaiiia de longistas de est corte en la reunion que se ce-
lebré para tener junta general el dia 26 de Julio tltimo, se

determing trasladarla para el dltimo domingc del préximo

mes de Seliembre, que lo es el dia 27 de él; y 4 fin de que
tenga efecto con la mayor concurrencia posible, se ha dicta-
do providencia por el Sr. D. Juan José Rodrignez Valdeose-
ra, juez de primera instancia de esta villa, que la es de di-
cho concurso, refrendada del escribano de S, M. y del oa-
wero D. Matias Garcia Escalada, en la cual se ha mandado
se cite nuevamente por los papeles piblicos 4 cuantas perso-
nas tengan derecho a los relacionados bienes concarsados; en

cuya virtud por el presente, que se-insertara Lresveces, con-
intermision de algupos dias, en la Gaceta y Diario de esta ca-:

pital, se les cita y emplaza para que en el dia indicad:. y
hora de las nueve de su mafiana, concurran por si 6 apode~
rado en su nombre 4 las casas donde estan 'sitas las oficinas
de dicha compaiiia, que lo-son en el pasadizo de San Giués,
nam. 3, cuarto principal, inmediato al arco de la parroquia
de dicho nombre; en inteligencia de que si no lo hicieren,
les parara el perjuicio que haya lugar, estando y pasando

v

por lo que acuerde la mayoria , encargandoles que para evi- |

tar pérdida de tiempo y simplificar la operacion , se acerquen
4 dichas oficinas con seis dias de anticipacion lo menos al en
que se ha de realizar la junta, para que en ellas pueda to-
marse razon del nombre, apellido y documento que califique
la representacion de cada uno de los interesadas.

Secretaria del Supremo tribunal de Justicia.

A virtud de providencia de la sala segunda del supremo
stribunal de Justicia se cita, llama y emplaza & los hermanos
Charbonell y 4 D. Pablo Tarroja, cuyo paradero se ignora,

para que en el término de 30 dias, contados desde. esta, fe- |

cha, acudan & usar de su derecho en los autos que sigue, por
la escribania de cdmara del cargo del Sr. D. Antonio Lopez
de Salazar, José Juncosa y Elias, vecino de Barcelona, con
varios acreedores sobre graduacion y preferencia de los bie-
nes coucursados de su padre Pablo Juncesa, que lo fue de
Reus; bajo apercibimiento que de no hacerlo les parara el
perjuicio que haya lugar. ’

Subdelegacion de Rentas de la provincic de Madrid.

Por providencia del Sr. intendente subdelegado de Ren-
tas de esta provincia se cita, llama y emplaza a Dodia Feli-

las direcciones generales expedidas durante dicho mes. - :;

eiana Marin y su hija para que en el término de nueve dias
que por primero se le sefiala,, comparezca en la escribania
principal de amortizacion calle del Lobo, nim. 8, piso se-
gundo , & prestar sus respectivas declaraciones en causa cri-
minal formada en la subdelegacion de Rentas de Zaragoza
sobre haberse enmendado la fecha de una lamina de deuda
sin interes contra el Kstado, udm, 182,605, de 7889 reales
25 mrs. vn., apercibidos que de no hacerlo les parara el per-
juicio que haya lugar.
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IMPRENTA NACIONAL,

COLECCION DE LEYES,

| REALES DECRETOS, ‘
ORDENES Y REGLAMENTOS DEL GOBIERNO

Y DE LAS DIRECCIONES Y AUTORIDADES SUPERIORES.

"Entrega de fl[.J[LI'O de 1840.

Comprende esta los decretos, drdenes y circulares.de
Se halla venal en el despacho de dicha- imprenta:
Nacional al precio de 3 rs., tanto ‘en ristica conio en

‘rama. :

Se hellan de venta tomos encuadernados de las' doce
entregas del afio anterior, que forman el tomo 25 de la
coleccion, al precio de 31 rs. en ristica y 36 en pasta.

e ———
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Obras que se hallan de venta en el despacho de la Impren-

ta Neacional.

Biblioteca espafiola, su autor D. José Rodriguez de Cas-
tro. Dos tomos en folio. ' ' o

El primero 4 32 1s. en rustica.

El segundo 4 54 id. id. .

Contiene el primer tomo, impreso en 1784, la noticia de
los escritores rabinos espafioles desde el siglo x1 de la Igle-
sia, en que empezaron 4 escribir varias exposiciones y co-’
mentarios 4 los cinones del Talmud, y diferentes obras de’
filosofa, jurisprudencia , medicina y otras facultades; la de

los drabes que han escrito en hebreo, § cuyas obras han side

traducidas en lengua hebrea por rabinos espaiioles; y la de
algunos rabinos no espaioles qne han escrito en espaiiol, ¢
tratado de materias pertenecientes 4 Espafia; con los nombres
de cada uno de los escritores, un pequeiio epitome de su vi-
da literacia, tiempo en que florecieron, lugar de su naci--
n.iento, residencia y muerte: da asimismo razon de sus empleos

'Y ocupaciones mas principales , notando coa la correspondien-

te critica las obras que cada uno eseribié, y ediciones que de
ellas se ban hecho; con sus fechas; y ‘para que nada qnede”
que desear lleva al final 11 copiosisimos indices todos por Gr-
(’ien alfabético, que contribuyen & dar mas interés y claridad
a4 este -tomo, )

El segundo, cuya impresion se hizo en 1786, comprende’
la noticia de los escritores gentiles espaiioles, v la-de los eris-:
tianos hasta fines del siglo x111. Su autor, haciendo el drbido
aprecio de la Bibliotheca vetus, del incomparable D. Nicolis’
Artonio, signe su mdtodo y adopla sns especies, en cunanto
son conformes con las que se han examinado cnidadosamente
para la_formacion de-la presentes; aclarando diverses puntos
en que se equivocé D. Nicolds Autonio, per no haber visto
todas las obras de qae trata, y porque no pudo dar la it-
ma manc a su erndita biblioteca. En couanto a los antores de’
gue se compone este segundo tomo, trata nuwestro Castro la
materia con la misma extension qne lo hizo en ef 1%; y atent
diendo 4 que los escritores de bibliotecas deben dar noticia
de los libros, hacer extracto-de ellos y no omitir especie que
pertecezca a su historia literaria y eritica, y que esto debe:

‘tener mas lugar tratdudose de obras inéditas; lo ha ejeentado

asi con los preciosos inanuscritos de las dos Reales bibliote-"
cas del Escorial y Madrid, describiéndolos prolijamente para’
dar conocimiento exacto de obras poco 4 nada conocidas , ‘des-
h.acer varias -equivocaciones y ackarar algunos puitos histé=
ricos dignos de particular atencton. '
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TEATRON.
PRINCIPE. A las ocho .de Ta noche. S:e'vo'lv'i'-ré a poirieri

en escena la acreditada gpera, en tres actos, del célebre Be-.,
Ihiai, titulada : G a

'BEATRICE DI TENDA. o

o

Nota.. Se esta énsayandwla ‘Iind‘a comedia nueva, en dos
flctos-,'ti‘tulada : SR CL R A TE
: LAS DOS HERMANAS, -
y-el drama, nuevo tambien, titulado-

LA ABADIA DE.CASTRO. . -

: Asimismo dispone la. Empresa para el dia en qne se haga
la traslacion de los restos del.inmortal D. Pedro Calderon de
la Barca, una brillante funcion , compuesta de la célebre co-
media de aquel gran poeta, titulada

'A SECRETO AGRAVIO SECKETA VENGANZA,

6 VENGARSE EN FUEGO'Y EN AGUA: o

y de la loa, escrita al efecto por'D. José Zorrilla, con el ti-
tulo de e L PR

APOTEOSIS DE DON PEDRO. CALDERON.
EN LA IMPRENTA NACIONAL. -




